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Message

Zprava 001

Zprava od Komise - TRIS/(2026) 1353

Smérnice (EU) 2015/1535

Oznameni: 2026/0248/DE

Ozndmeni ndvrhu znéni od ¢lenského statu

Notification - Notification - Notifzierung - HoTudmkaums - Oznameni - Notifikation - 'vwotonoinon - Notificacién -
Teavitamine - limoitus - Obavijest - Bejelentés - Notifica - PraneSimas - Pazinojums - Notifika - Kennisgeving -
Zawiadomienie - Notificacdo - Notificare - Ozndmenie - Obvestilo - Anmalan - Fégra a thabhairt

Does not open the delays - N'ouvre pas de délai - Kein Fristbeginn - He ce npeaBuxaa nepnof Ha NpekbCcBaHe -
Nezahajuje prodlenf - Fristerne indledes ikke - Kauula évapgn npobeouiag - No abre el plazo - Viivituste perioodi ei avata -
Maaraaika ei ala tasta - Ne otvara razdoblje kaSnjenja - Nem nyitja meg a késéseket - Non fa decorrere la mora -
Atidéjimai nepradedami - AtlikSanas laikposms nesakas - Ma jiftahx il-perijodi ta’ dewmien - Geen termijnbegin - Nie
otwiera opdznien - Nao inicia o prazo - Nu deschide perioadele de stagnare - Nezacina oneskorenia - Ne uvaja zamud -
Inleder ingen frist - Ni osclafonn sé na moilleanna

MSG: 20261353.CS

1. MSG 001 IND 2026 0248 DE CS 19-05-2026 DE NOTIF

2. Germany

3A. Bundesministerium fur Wirtschaft und Energie, Referat EB3

3B. Bundesministerium des Innern, Referat Cl 1

4.2026/0248/DE - SERV60 - Internetové sluzby

5. Z&kon o posileni kybernetické bezpecnosti (¢lanek 4 - zména § 19 zékona o telekomunikacich, digitalnich sluzbach a
ochrané osobnich udajl)

6. Poskytovatelé digitalnich sluzeb jsou soubé&zné s jiz existujicimi predpisy pro poskytovatele telekomunikacnich sluzeb v
zakoné o telekomunikacich (TKG) povinni informovat své uzivatele o poruchach (odstavec 5) nebo konkrétnich
nebezpecich (odstavec 6), kterd vyplyvaji z nékteré z jejich sluzeb.
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8. Nové zavedenymi odstavci 5 a 6 v § 19 zdkona o telekomunikacich, digitalnich sluzbach a ochrané osobnich Gdajl
(TDDG) jsou poskytovatelé digitdlnich sluZzeb povinni informovat své uZivatele o poruchach (odstavec 5) nebo konkrétnich
nebezpedich (odstavec 6), ktera vyplyvaji z nékteré z jejich sluzeb, a predavat svym uZzivateldm informace od
Spolkovému Uradu pro bezpecnost informaci (BSI) o konkrétnich nebezpedich, kterd se tykaji zdkaznikd poskytovateld,
pokud jsou tyto znamy a je mozné o nich informovat.

Odstavce 5 a 6 se vztahuji pouze na takové poruchy nebo nebezpeci, kterad vyplyvaji z vyuzivani sluzby uzivatelem. Jedna
se o pfipady, kdy uzivatel vyuziva napf. hostingovou sluzbu pro provoz webové stranky nebo e-mailové sluzby a webova
stranka nebo e-mailové sluzba, za kterou odpovida, je napadena a zneuZita k $ifeni Skodlivych programd nebo
phishingovych e-mail(l. Jedna se tedy o poruchy a nebezpedi, které se tykaji uzivatele v rdmci jeho vyuZzivani sluzby.
Moznymi priklady relevantnich poruch jsou napadeny e-mailovy Gcet, pfes ktery jsou rozesilany spamové e-maily;
napadeny server, ktery je zneuzivan k DDoS Gtokim, nebo napadena webova stranka, pres kterou jsou sifeny $kodlivé
programy.

Tato povinnost slouzi k tomu, aby se predeslo skodam zplisobenym zranitelnymi nebo jiz napadenymi sluzbami. Takové
$kody mohou vzniknout jak samotnému uZivateli, tak i ostatnim uzivateldm internetu, pokud jsou napadeni
prostrednictvim dotéenych sluzeb (napr. Skodlivymi programy, phishingem nebo DDoS Utoky). Kromé toho jsou
poskytovatelé digitalnich sluzeb povinni informovat ty uzivatele, jejichz vyuzivané sluzby jsou pfic¢inou poruchy nebo pro
néz existuje nebezpedi - pokud je to zndmo - a predat témto uZivatellm informace, které jim zaslal Spolkovy Grad pro
bezpecnost informaci (BSI).

9. Povinnosti uvedené v odstavcich 5 a 6 v zasadé odpovidaji tém, které jiz pro poskytovatele telekomunikacnich sluzeb
existuji v § 169 odst. 5 a 6 zdkona o telekomunikacich (TKG).

9a. Dosavadni povinnost poskytovatell telekomunikacnich sluzeb podle § 169 odst. 5 a 6 TKG vykazuje mezery pfi feseni
prislusnych nebezpedi, jelikoz jsou pravidelné zasazeny i systémy, jejichz provozovatelé nespadaji pod TKG. Spolkovy
Urad pro bezpecnost informaci (BSI) vSak o nich jiz denné zpracovdva mnoho zjisténi tykajicich se zranitelnych nebo
napadenych systém (poskytovatelé hostingu, poskytovatelé sluzeb cloud computingu, poskytovatelé sluzeb datovych
center, provozovatelé siti pro doruc¢ovani obsahu, poskytovatelé spravovanych sluzeb, poskytovatelé spravovanych
bezpecnostnich sluzeb).

9b. Tyto informace jsou sice v sou¢asné dobé predavany poskytovatellim, ale poskytovatelé sluzeb je velmi ¢asto z
dlvodu absence zdkonné povinnosti nepredavaji dotéenym uzivatellim. Stavajicimu nebezpedi tak nelze pravidelné
Gcinné Celit.

9c. Ne, prevenci nadmérné zatéze je zohlednéno v normativni ¢asti prostrednictvim omezeni technické proveditelnosti a
ekonomické pfimérenosti.

10. Odkazy na zakladni texty: Neni k dispozici zadny zakladni text
11. Ne

12.

13. Ne

14. Ne

15. Ne
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16.
Hledisko TBT: Ne

Hledisko SPS: Ne
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Evropskd komise
Kontaktni bod smérnice (EU) 2015/1535
email: grow-dir2015-1535-central@ec.europa.eu



